USTAV REPUBLIKE SRBIJE

PRVI DEO
NACELA USTAVA

Republika Srbija
Clan 1.
Republika Srbija je drzava srpskog naroda i svih gradana koji u njoj zive,
zasnovana na vladavini prava i socijalnoj pravdi, naCelima gradanske demokratije,

ljudskim i manjinskim pravima i slobodama i pripadnosti evropskim principima i
vrednostima.

Zastita nacionalnih manjina
Clan 14.
Republika Srbija &titi prava nacionalnih manjina.

Drzava jemci posebnu zastitu nacionalnim manjinama radi ostvarivanja
potpune ravnopravnosti i o€uvanja njihovog identiteta.

DRUGI DEO
LIJUDSKA | MANJINSKA PRAVA | SLOBODE

1. Osnovna nacela
Neposredna primena zajem¢€enih prava
Clan 18.

Ljudska i manjinska prava zajemena Ustavom neposredno se
primenjuju.

Ustavom se jemcCe, i kao takva, neposredno se primenjuju ljudska i
manjinska prava zajem€ena opSteprihvacenim praviima medunarodnog prava,
potvrdenim medunarodnim ugovorima i zakonima. Zakonom se moze propisati nacin
ostvarivanja ovih prava samo ako je to Ustavom izri¢ito predvideno ili ako je to
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neophodno za ostvarenje pojedinog prava zbog njegove prirode, pri ¢emu zakon ni u
kom slu€aju ne sme da utice na sustinu zajem€enog prava.

Odredbe o ljudskim i manjinskim pravima tumace se u korist unapredenja
vrednosti demokratskog drustva, saglasno vazeéim medunarodnim standardima ljudskih
i manjinskih prava, kao i praksi medunarodnih institucija koje nadziru njihovo
sprovodenje.

Svrha ustavnih jemstava
Clan 19.

Jemstva neotudivih ljudskih i manjinskih prava u Ustavu sluze oCuvanju
ljudskog dostojanstva i ostvarenju pune slobode i jednakosti svakog pojedinca u
pravednom, otvorenom i demokratskom drustvu, zasnovanom na nacelu vladavine
prava.

Ogranic¢enja ljudskih i manjinskih prava
Clan 20.

Ljudska i manjinska prava zajemcena Ustavom mogu zakonom biti
ograni¢ena ako ograni¢enje dopusta Ustav, u svrhe radi kojih ga Ustav dopusta, u obimu
neophodnom da se ustavna svrha ograni¢enja zadovolji u demokratskom drustvu i bez
zadiranja u sustinu zajemc&enog prava.

Dostignuti nivo ljudskih i manjinskih prava ne moze se smanjivati.

Pri ograniCavanju ljudskih i manjinskih prava, svi drZzavni organi, a
narocito sudovi, duzni su da vode racuna o sustini prava koje se ograni€ava, vaznosti
svrhe ograni¢enja, prirodi i obimu ograni€enja, odnosu ogranienja sa svrhom
ograniCenja i o tome da li postoji naCin da se svrha ograni¢enja postigne manjim
ograni¢enjem prava.

Zabrana diskriminacije
Clan 21.
Pred Ustavom i zakonom svi su jednaki.
Svako ima pravo na jednaku zakonsku zastitu, bez diskriminacije.
Zabranjena je svaka diskriminacija, neposredna ili posredna, po bilo kom
oshovu, a naroCito po osnovu rase, pola, nacionalne pripadnosti, drustvenog porekla,
rodenja, veroispovesti, politickog ili drugog uverenja, imovnog stanja, kulture, jezika,

starosti i psihickog ili fiziCkog invaliditeta.

Ne smatraju se diskriminacijom posebne mere koje Republika Srbija
moze uvesti radi postizanja pune ravnopravnosti lica ili grupe lica koja su sustinski u
nejednakom poloZaju sa ostalim gradanima.
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Zastita ljudskih i manjinskih pravai sloboda
Clan 22.
Svako ima pravo na sudsku zastitu ako mu je povredeno ili uskraéeno
neko ljudsko ili manjinsko pravo zajemcéeno Ustavom, kao i pravo na uklanjanje

posledica koje su povredom nastale.

Gradani imaju pravo da se obrate medunarodnim institucijama radi zastite
svojih sloboda i prava zajemc&enih Ustavom.

2. Ljudska pravai slobode
Dostojanstvo i slobodan razvoj liénosti
Clan 23.
Ljudsko dostojanstvo je neprikosnoveno i svi su duzni da ga postuju i Stite.

Svako ima pravo na slobodan razvoj li¢nosti, ako time ne krsi prava drugih
zajemc&ena Ustavom.

Pravo na zivot
Clan 24.
Ljudski Zivot je neprikosnoven.
U Republici Srbiji nema smrtne kazne.

Zabranjeno je kloniranje ljudskih bica.

Nepovredivost fizickog i psihickog integriteta
Clan 25.
FiziCki i psihicki integritet je nepovrediv.
Niko ne moze biti izloZzen mucenju, neCovecnom ili ponizavaju¢em postupanju

ili kaznjavanju, niti podvrgnut medicinskim ili nau¢nim ogledima bez svog slobodno datog
pristanka.

Zabrana ropstva, polozaja slicnog ropstvu i prinudnog rada
Clan 26.
Niko ne moze biti drzan u ropstvu ili u poloZaju sli€nom ropstvu.

Svaki oblik trgovine ljudima je zabranjen.
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Zabranjen je prinudni rad. Seksualno ili ekonomsko iskoriS¢avanje lica
koje je u nepovoljnom poloZaju smatra se prinudnim radom.
Prinudnim radom se ne smatra rad ili sluzba lica na izdrzavanju kazne
lisenja slobode, ako je njihov rad zasnovan na principu dobrovoljnosti, uz novcanu
nadoknadu, rad ili sluzba lica na vojnoj sluzbi, kao ni rad ili sluzba za vreme ratnog ili

vanrednog stanja u skladu sa merama propisanim prilikom progladenja ratnog ili
vanrednog stanja.

Pravo na slobodu i bezbednost
Clan 27.

Svako ima pravo na licnu slobodu i bezbednost. LiSenje slobode dopusteno je
samo iz razloga i u postupku koji su predvideni zakonom.

Lice koje je liseno slobode od strane drzavnog organa odmah se, na jeziku
koji razume, obavestava o razlozima liSenja slobode, o optuzbi koja mu se stavlja na teret kao
i 0 svojim pravima i ima pravo da bez odlaganja o svom liSenju slobode obavesti lice po svom
izboru.

Svako ko je lisen slobode ima pravo Zalbe sudu, koji je duzan da hitno odluci o
zakonitosti liSenja slobode i da naredi pustanje na slobodu ako je lidenje slobode bilo
nezakonito.

Kaznu koja obuhvata liSenje slobode moZze izre¢i samo sud.

Postupanje s licem liSenim slobode
Clan 28.

Prema licu liSenom slobode mora se postupati Cove€no i s uvazavanjem
dostojanstva njegove liCnosti.

Zabranjeno je svako nasilje prema licu liSenom slobode.

Zabranjeno je iznudivanje iskaza.

Dopunska prava u sluéaju liSenja slobode bez odluke suda
Clan 29.

Licu lisenom slobode bez odluke suda, odmah se saop$tava da ima pravo da
nista ne izjavljuje i pravo da ne bude sasluSano bez prisustva branioca koga samo izabere ili
branioca koji ¢e mu besplatno pruziti pravnu pomoc¢ ako ne moze da je plati.

Lice liSeno slobode bez odluke suda mora bez odlaganja, a najkasnije u roku
od 48 ¢asova, biti predato nadleznom sudu, u protivnom se pusta na slobodu.
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Pritvor
Clan 30.

Lice za koje postoji osnovana sumnja da je ucinilo krivicno delo moZe biti
pritvoreno samo na osnovu odluke suda, ako je pritvaranje neophodno radi vodenja krivinog
postupka.

Ako nije saslusano prilikom donoSenja odluke o pritvoru ili ako odluka o
pritvoru nije izvrSena neposredno po donoSenju, pritvoreno lice mora u roku od 48 ¢asova od
lisenja slobode da bude izvedeno pred nadlezni sud, koji potom ponovo odlu€uije o pritvoru.

Pismeno i obrazloZeno reSenje suda o pritvoru uruuje se pritvoreniku
najkasnije 12 Casova od pritvaranja. Odluku o Zalbi na pritvor sud donosi i dostavija
pritvoreniku u roku od 48 ¢asova.

Trajanje pritvora
Clan 31.

Trajanje pritvora sud svodi na najkrace neophodno vreme, imajuci u vidu
razloge pritvora. Pritvor odreden odlukom prvostepenog suda traje u istrazi najduze tri
meseca, a viSi sud ga moze, u skladu sa zakonom, produZiti na jo$ tri meseca. Ako do isteka
ovog vremena ne bude podignuta optuznica, okrivljeni se pusta na slobodu.

Posle podizanja optuznice trajanje pritvora sud svodi na najkraée neophodno
vreme, u skladu sa zakonom.

Pritvorenik se pusta da se brani sa slobode ¢im prestanu razlozi zbog kojih je
pritvor bio odreden.

Pravo na praviéno sudenje
Clan 32.

Svako ima pravo da nezavisan, nepristrasan i zakonom vec¢ ustanovljen sud,
pravicno i u razumnom roku, javno raspravi i odlu€i o njegovim pravima i obavezama,
osnovanosti sumnje koja je bila razlog za pokretanje postupka, kao i o optuzbama protiv
njega.

Svakome se jemci pravo na besplatnog prevodioca, ako ne govori ili ne
razume jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u sudu i pravo na besplatnog tumaca, ako je slep,
gluv ili nem.

Javnost se moze iskljuciti tokom Citavog postupka koji se vodi pred sudom ili u
delu postupka, samo radi zastite interesa nacionalne bezbednosti, javnog reda i morala u
demokratskom drustvu, kao i radi zastite interesa maloletnika ili privatnosti ucesnika u
postupku, u skladu sa zakonom.



-6-

Posebna prava okrivljenog
Clan 33.

Svako ko je okrivljen za krivi€no delo ima pravo da u najkracem roku, u skladu
sa zakonom, podrobno i na jeziku koji razume, bude obavesten o prirodi i razlozima dela za
koje se tereti, kao i 0 dokazima prikupljenim protiv njega.

Svako ko je okrivljen za krivicno delo ima pravo na odbranu i pravo da uzme
branioca po svom izboru, da s njim nesmetano opsti i da dobije primereno vreme i
odgovarajuce uslove za pripremu odbrane.

Okrivljeni koji ne moze da snosi troSkove branioca, ima pravo na besplatnog
branioca, ako to zahteva interes pravi¢nosti, u skladu sa zakonom.

Svako ko je okrivljen za krivi¢no delo, a dostupan je sudu, ima pravo da mu se
sudi u njegovom prisustvu i ne moZe biti kaznjen, ako mu nije omoguceno da bude sasludan i
da se brani.

Svako kome se sudi za krivicno delo ima pravo da sam ili preko branioca
iznosi dokaze u svoju Korist, ispituje svedoke optuzbe i da zahteva da se, pod istim uslovima
kao svedoci optuzbe i u njegovom prisustvu, ispituju i svedoci odbrane.

Svako kome se sudi za krivicno delo ima pravo da mu se sudi bez
odugovlacenja.

Lice koje je okrivljeno ili kome se sudi za krivicno delo nije duzno da daje
iskaze protiv sebe ili protiv lica bliskih sebi, niti da prizna krivicu.

Sva prava koja ima okrivljeni za krivicno delo ima, shodno zakonu i u skladu
sa njim, i fiziCko lice protiv koga se vodi postupak za neko drugo kaznjivo delo.

Pravna sigurnost u kaznenom pravu
Clan 34.

Niko se ne moZe oglasiti krivim za delo koje, pre nego Sto je ucinjeno,
zakonom ili drugim propisom zasnovanim na zakonu nije bilo predvideno kao kaznjivo, niti mu
se moze izre€i kazna koja za to delo nije bila predvidena.

Kazne se odreduju prema propisu Kkoji je vazio u vreme kad je delo ucinjeno,
izuzev kad je kasniji propis povoljniji za u€inioca. Krivicna dela i krivicne sankcije odreduju se
zakonom.

Svako se smatra nevinim za krivicno delo dok se njegova krivica ne utvrdi
pravnosnaznom odlukom suda.

Niko ne moZe biti gonjen ni kaznjen za krivicno delo za koje je pravnosnaznom
presudom osloboden ili osuden ili za koje je optuZba pravnosnazno odbijena ili postupak
pravnosnazno obustavljen, niti sudska odluka moZe biti izmenjena na Stetu okrivlienog u
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postupku po vanrednom pravnom leku. Istim zabranama podleze vodenje postupka za neko
drugo kaznjivo delo.

Izuzetno, ponavljanje postupka je dopusteno u skladu s kaznenim propisima,
ako se otkriju dokazi o novim &injenicama koje su, da su bile poznate u vreme sudenja, mogle
bitno da utiCu na njegov ishod ili ako je u ranijem postupku doslo do bitne povrede koja je

mogla uticati na njegov ishod.

Krivicéno gonjenje i izvrSenje kazne za ratni zlocin, genocid i zlo€in protiv
Covecnosti ne zastareva.

Pravo na rehabilitaciju i naknadu Stete
Clan 35.

Ko je bez osnova ili nezakonito lisen slobode, pritvoren ili osuden za kaznjivo
delo ima pravo na rehabilitaciju, naknadu Stete od Republike Srbije i druga prava utvrdena
zakonom.

Svako ima pravo na naknadu materijalne ili nematerijalne Stete koju mu
nezakonitim ili nepravilnim radom prouzrokuje drzavni organ, imalac javnog ovlasc¢enja, organ
autonomne pokrajine ili organ jedinice lokalne samouprave.

Zakon odreduje uslove pod kojima oste¢eni ima pravo da zahteva naknadu
Stete neposredno od lica koje je Stetu prouzrokovalo.

Pravo na jednaku zastitu prava i na pravno sredstvo
Clan 36.

Jemci se jednaka zastita prava pred sudovima i drugim drZzavnim organima,
imaocima javnih ovlas¢enja i organima autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave.

Svako ima pravo na Zalbu ili drugo pravno sredstvo protiv odluke kojom se
odlu€uje o njegovom pravu, obavezi ili na zakonu zasnovanom interesu.

Pravo na pravnu liénost
Clan 37.
Svako lice ima pravnu sposobnost.

Lice punoletstvom stiCe sposobnost da samostalno odlucuje o svojim pravima
i obavezama. Punoletstvo nastupa sa navrSenih 18 godina.

Izbor i koriS¢enje licnog imena i imena svoje dece slobodni su.
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Pravo na drzavljanstvo
Clan 38.
Sticanje i prestanak drzavljanstva Republike Srbije ureduje zakon.

Drzavljanin Republike Srbije ne moze biti proteran, ni lisen drzavljanstva ili
prava da ga promeni.

Dete rodeno u Republici Srbiji ima pravo na drzavljanstvo Republike Srbije,
ako nisu ispunjeni uslovi da stekne drzavljanstvo druge drzave.

Sloboda kretanja
Clan 39.

Svako ima pravo da se slobodno krece i nastanjuje u Republici Srbiji, da je
napusti i da se u nju vrati.

Sloboda kretanja i nastanjivanja i pravo da se napusti Republika Srbija mogu
se ograniCiti zakonom, ako je to neophodno radi vodenja krivinog postupka, zastite javnog
reda i mira, spre€avanja Sirenja zaraznih bolesti ili odbrane Republike Srbije.

Ulazak stranaca u Republiku Srbiju i boravak u njoj ureduje se zakonom.
Stranac moze biti proteran samo na osnovu odluke nadleznog organa, u zakonom
predvidenom postupku i ako mu je obezbedeno pravo Zalbe i to samo tamo gde mu ne preti
progon zbog njegove rase, pola, vere, nacionalne pripadnosti, drzavljanstva, pripadnosti
odredenoj drustvenoj grupi, politickog mislienja ili gde mu ne preti ozbilino krSenje prava
zajemcenih ovim ustavom.

Nepovredivost stana
Clan 40.
Stan je nepovrediv.

Niko ne moze bez pismene odluke suda uéi u tudi stan ili druge prostorije
protiv volje njihovog drzaoca, niti u njima vrSiti pretres. Drzalac stana i druge prostorije ima
pravo da sam ili preko svoga zastupnika i uz jo§ dva punoletna svedoka prisustvuje
pretresanju. Ako drZalac stana ili njegov zastupnik nisu prisutni, pretresanje je dopusteno u
prisustvu dva punoletna svedoka.

Bez odluke suda, ulazak u tudi stan ili druge prostorije, izuzetno i pretresanje
bez prisustva svedoka, dozvoljeni su ako je to neophodno radi neposrednog liSenja slobode
ucinioca krivicnog dela ili otklanjanja neposredne i ozbiline opasnosti za ljude ili imovinu, na
nacin predviden zakonom.
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Tajnost pisama i drugih sredstava opstenja
Clan 41.
Tajnost pisama i drugih sredstava komuniciranja je nepovrediva.
Odstupanja su dozvoljena samo na odredeno vreme i na osnovu odluke suda,

ako su neophodna radi vodenja krivicnog postupka ili zastite bezbednosti Republike Srbije, na
nacin predviden zakonom.

Zastita podataka o licnosti
Clan 42.
Zajemcena je zastita podataka o li¢nosti.

Prikupljanje, drzanje, obrada i kori8Cenje podataka o licnosti ureduju se
zakonom.

Zabranjena je i kaznjiva upotreba podataka o licnosti izvan svrhe za koju su
prikuplieni, u skladu sa zakonom, osim za potrebe vodenja krivicnog postupka ili zastite
bezbednosti Republike Srbije, na nacin predviden zakonom.

Svako ima pravo da bude obavesten o prikuplienim podacima o svojoj li¢nosti,
u skladu sa zakonom, i pravo na sudsku zastitu zbog njihove zloupotrebe.

Sloboda misli, savesti i veroispovesti
Clan 43.

Jemdci se sloboda misli, savesti, uverenja i veroispovesti, pravo da se ostane
pri svom uverenju ili veroispovesti ili da se oni promene prema sopstvenom izboru.

Niko nije duzan da se izjaSnjava o svojim verskim i drugim uverenjima.

Svako je slobodan da ispoljava svoju veru ili ubedenje veroispovedanja,
obavljanjem verskih obreda, pohadanjem verske sluzbe ili nastave, pojedinacno ili u zajednici
s drugima, kao i da privatno ili javno iznese svoja verska uverenja.

Sloboda ispoljavanja vere ili uverenja moze se ograniciti zakonom, samo ako
je to neophodno u demokratskom drustvu, radi zastite Zivota i zdravlja ljudi, morala
demokratskog drustva, sloboda i prava gradana zajemcenih Ustavom, javne bezbednosti i
javnog reda ili radi spreCavanja izazivanja ili podsticanja verske, nacionalne ili rasne mrznje.

Roditelji i zakonski staraoci imaju pravo da svojoj deci obezbede versko i
moralno obrazovanje u skladu sa svojim uverenjima.
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Crkve i verske zajednice
Clan 44.

Crkve i verske zajednice su ravnopravne i odvojene od drzave.

Crkve i verske zajednice su ravnopravne i slobodne da samostalno ureduju
svoju unutrasnju organizaciju, verske poslove, da javno vrSe verske obrede, da osnivaju
verske 8kole, socijalne i dobrotvorne ustanove i da njima upravljaju, u skladu sa zakonom.

Ustavni sud moze zabraniti versku zajednicu samo ako njeno delovanje
ugrozava pravo na zivot, pravo na psihiCko i fizicko zdravlje, prava dece, pravo na liéni i

porodi€ni integritet, pravo na imovinu, javnu bezbednost i javni red ili ako izaziva i podstiCe
versku, nacionalnu ili rasnu netrpeljivost.

Prigovor savesti
Clan 45.

Lice nije duzno da, protivno svojoj veri ili ubedenjima, ispunjava vojnu ili drugu
obavezu koja uklju€uje upotrebu oruZja.

Lice koje se pozove na prigovor savesti moze biti pozvano da ispuni vojnhu
obavezu bez obaveze da nosi oruZje, u skladu sa zakonom.

Sloboda misljenja i izrazavanja
Clan 46.

Jemci se sloboda miSlienja i izrazavanja, kao i sloboda da se govorom,
pisanjem, slikom ili na drugi nacin traze, primaju i Sire obavestenja i ideje.

Sloboda izrazavanja moze se zakonom ograniciti, ako je to neophodno radi

zastite prava i ugleda drugih, ¢uvanja autoriteta i nepristrasnosti suda i zastite javnog zdravlja,
morala demokratskog drustva i nacionalne bezbednosti Republike Srbije.

Sloboda izrazavanja nacionalne pripadnosti
Clan 47.
Izrazavanje nacionalne pripadnosti je slobodno.

Niko nije duzan da se izjaSnjava o svojoj nacionalnoj pripadnosti.
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Podsticanje uvazavanja razlika
Clan 48.

Merama u obrazovanju, kulturi i javhom obaveStavanju, Republika Srbija
podstie razumevanije, uvazavanije i postovanje razlika koje postoje zbog posebnosti etni¢kog,
kulturnog, jezickog ili verskog identiteta njenih gradana.

Zabrana izazivanja rasne, nacionalne i verske mrznje
Clan 49.

Zabranjeno je i kaznjivo svako izazivanje i podsticanje rasne, nacionalne,
verske ili druge neravnopravnosti, mrznje i netrpeljivosti.

Sloboda medija
Clan 50.

Svako je slobodan da bez odobrenja, na nacin predviden zakonom, osniva
novine i druga sredstva javnog obavestavanja.

Televizijske i radio-stanice oshivaju se u skladu sa zakonom.

U Republici Srbiji nema cenzure. Nadlezni sud moze spreciti Sirenje
informacija i ideja putem sredstava javnog obavestavanja samo ako je to u demokratskom
drustvu neophodno radi spre€avanja pozivanja na nasilno rusenje Ustavom utvrdenog poretka
ili naruSavanje teritorijalnog integriteta Republike Srbije, spreCavanja propagiranja rata ili
podstrekavanja na neposredno nasilje ili radi spreCavanja zagovaranja rasne, nacionalne ili
verske mrznje, kojim se podstiCe na diskriminaciju, neprijateljstvo ili nasilje.

Ostvarivanje prava na ispravku neistinite, nepotpune ili netatno prenete

informacije kojom je povredeno necije pravo ili interes i prava na odgovor na objavljenu
informaciju ureduje se zakonom.

Pravo na obavestenost
Clan 51.

Svako ima pravo da istinito, potpuno i blagovremeno bude obaveStavan o
pitanjima od javnog znacaja i sredstva javnog obavestavanja su duzna da to pravo postuju.

Svako ima pravo na pristup podacima koji su u posedu drzavnih organa i
organizacija kojima su poverena javna ovlaséenja, u skladu sa zakonom.
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Izborno pravo
Clan 52.

Svaki punoletan, poslovno sposoban drzavljanin Republike Srbije ima pravo
da bira i da bude biran.

Izborno pravo je opste i jednako, izbori su slobodni i neposredni, a glasanje je
tajno i licno.

Izborno pravo uziva pravnu zastitu u skladu sa zakonom.
Pravo na uéescée u upravljanju javhim poslovima
Clan 53.

Gradani imaju pravo da ucestvuju u upravljanju javnim poslovima i da pod
jednakim uslovima stupaju u javne sluzbe i na javne funkcije.

Sloboda okupljanja
Clan 54.
Mirno okupljanje gradana je slobodno.
Okupljanje u zatvorenom prostoru ne podleze odobrenju, ni prijavljivanju.

Zborovi, demonstracije i druga okupljanja gradana na otvorenom prostoru
prijavijuju se drzavnom organu, u skladu sa zakonom.

Sloboda okupljanja moze se zakonom ograniciti samo ako je to neophodno
radi zastite javnog zdravlja, morala, prava drugih ili bezbednosti Republike Srbije.

Sloboda udruzivanja
Clan 55.

Jemci se sloboda politickog, sindikalnog i svakog drugog udruZivanja i pravo
da se ostane izvan svakog udruzZenja.

Udruzenja se osnivaju bez prethodnog odobrenja, uz upis u registar koji vodi
drzavni organ, u skadu sa zakonom.

Zabranjena su tajna i paravojna udruzenja.
Ustavni sud moze zabraniti samo ono udruzenje Cije je delovanje usmereno

na nasilno ruSenje ustavnog poretka, krSenje zajemcenih ljudskih ili manjinskih prava ili
izazivanje rasne, nacionalne ili verske mrznje.
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Sudije Ustavnog suda, sudije, javni tuzioci, Zastitnik gradana, pripadnici
policije i pripadnici vojske ne mogu biti ¢lanovi politickih stranaka.

Pravo na peticiju
Clan 56.

Svako ima pravo da, sam ili zajedno sa drugima, upuéuje peticije i druge
predloge drZzavnim organima, organizacijama kojima su poverena javna ovlas¢enja, organima
autonomne pokrajine i organima jedinica lokalne samouprave i da od njih dobije odgovor kada
ga trazi.

Zbog upudivanja peticija i predloga niko ne moze da trpi Stetne posledice.

Niko ne moZe da trpi Stetne posledice za stavove iznete u podnetoj peticiji ili
predlogu, osim ako je time ucinio krivicno delo.

Pravo na utoc€iste
Clan 57.
Stranac koji osnovano strahuje od progona zbog svoje rase, pola, jezika,
veroispovesti, nacionalne pripadnosti ili pripadnosti nekoj grupi ili zbog svojih politiCkih

uverenja, ima pravo na utociste u Republici Srbiji.

Postupak za sticanje uto€ista ureduje se zakonom.

Pravo naimovinu
Clan 58.

Jemci se mirno uzivanje svojine i drugih imovinskih prava ste¢enih na osnovu
zakona.

Pravo svojine moZze biti oduzeto ili ograniceno samo u javnom interesu
utvrdenom na osnovu zakona, uz naknadu koja ne moze biti niza od trZiSne.

Zakonom se moze ograniciti nacin koriS¢enja imovine.

Oduzimanije ili ograniCenje imovine radi naplate poreza i drugih dazbina ili
kazni, dozvoljeno je samo u skladu sa zakonom.

Pravo nasledivanja
Clan 59.
Jemci se pravo nasledivanja, u skladu sa zakonom.

Pravo nasledivanja ne moze biti isklju€eno ili ograni¢eno zbog neispunjavanja
javnih obaveza.
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Pravo narad
Clan 60.
Jemci se pravo na rad, u skladu sa zakonom.
Svako ima pravo na slobodan izbor rada.
Svima su, pod jednakim uslovima, dostupna sva radna mesta.

Svako ima pravo na postovanje dostojanstva svoje li¢nosti na radu, bezbedne

i zdrave uslove rada, potrebnu zastitu na radu, ograni¢eno radno vreme, dnevni i nedeljni
odmor, plaéeni godisSnji odmor, pravicnu naknadu za rad i na pravnu zastitu za sluCaj
prestanka radnog odnosa. Niko se tih prava ne moZe odreci.

Zenama, omladini i invalidima omoguéuju se posebna za$tita na radu i

posebni uslovi rada, u skladu sa zakonom.

delatnosti.

Pravo na Strajk
Clan 61.
Zaposleni imaju pravo na $trajk, u skladu sa zakonom i kolektivhim ugovorom.

Pravo na strajk moze biti ograni¢eno samo zakonom, shodno prirodi ili vrsti

Pravo na zaklju€enje braka i ravnopravnost supruznika
Clan 62.
Svako ima pravo da slobodno odluci o zaklju€enju i raskidanju braka.

Brak se zaklju€uje na osnovu slobodno datog pristanka muskarca i Zene pred

drZzavnim organom.

zene.

ZakljuCenje, trajanje i raskid braka po€ivaju na ravnopravnosti muskarca i

Brak i odnosi u braku i porodici ureduju se zakonom.

Vanbracna zajednica se izjednaCava sa brakom, u skladu sa zakonom.

Sloboda odluéivanja o radanju
Clan 63.

Svako ima pravo da slobodno odluci o radanju dece.
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Republika Srbija podsti¢e roditelije da se odlu¢e na radanje dece i pomaze im
u tome.

Prava deteta
Clan 64.
Deca uzivaju lijudska prava primereno svom uzrastu i duSevnoj zrelosti.

Svako dete ima pravo na li¢no ime, upis u matiénu knjigu rodenih, pravo da
sazna svoje poreklo i pravo da oCuva svoj identitet.

Deca su zasSticena od psihiCkog, fizickog, ekonomskog i svakog drugog
iskoris¢avanja ili zloupotrebljavanja.

Deca rodena izvan braka imaju jednaka prava kao deca rodena u braku.

Prava deteta i njihova zastita ureduju se zakonom.

Prava i duznosti roditelja
Clan 65.

Roditelji imaju pravo i duznost da izdrzavaju, vaspitavaju i obrazuju svoju
decu, i U tome su ravnopravni.

Sva ili pojedina prava mogu jednom ili oboma roditeljima biti oduzeta ili
ograni¢ena samo odlukom suda, ako je to u najboljem interesu deteta, u skladu sa zakonom.

Posebna zastita porodice, majke, samohranog roditelja i deteta
Clan 66.

Porodica, majka, samohrani roditelj i dete u Republici Srbiji uZivaju posebnu
zastitu, u skladu sa zakonom.

Majci se pruza posebna podrska i zastita pre i posle porodaja.

Posebna zastita pruza se deci o kojoj se roditelji ne staraju i deci koja su
ometena u psihickom ili fizickom razvoju.

Deca mlada od 15 godina ne mogu biti zaposlena niti, ako su mlada od 18
godina, mogu da rade na poslovima Stetnim po njihovo zdravlje ili moral.

Pravo na pravnu pomo¢
Clan 67.

Svakome se, pod uslovima odredenim zakonom, jem¢i pravo na pravnu
pomog.
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Pravnu pomo¢ pruzaju advokatura, kao samostalna i nezavisna sluzba, i
sluzbe pravne pomodéi koje se osnivaju u jedinicama lokalne samouprave, u skladu sa
zakonom.

Zakonom se odreduje kada je pravna pomoc besplatna.

Zdravstvena zastita
Clan 68.
Svako ima pravo na zastitu svog fizickog i psihi¢kog zdravlja.
Deca, trudnice, majke tokom porodiljskog odsustva, samohrani roditelji sa
decom do sedme godine i stari ostvaruju zdravstvenu zastitu iz javnih prihoda, ako je ne

ostvaruju na drugi nacin, u skladu sa zakonom.

Zdravstveno osiguranje, zdravstvena zastita i osnivanje zdravstvenih fondova
ureduju se zakonom.

Republika Srbija pomaZze razvoj zdravstvene i fizicke kulture.

Socijalna zastita
Clan 69.

Gradani i porodice kojima je neophodna drustvena pomo¢ radi savladavanja
socijalnih i Zivotnih teSkoca i stvaranja uslova za zadovoljavanje osnovnih Zivotnih potreba,
imaju pravo na socijalnu zastitu, Cije se pruzanje zasniva na nacelima socijalne pravde,
humanizma i postovanja ljudskog dostojanstva.

Prava zaposlenih i njihovih porodica na socijalno obezbedenje i osiguranje
ureduju se zakonom.

Zaposleni ima pravo na naknadu zarade u slu€aju priviemene sprecenosti za
rad, kao i pravo na naknadu u slu€aju priviemene nezaposlenosti, u skladu sa zakonom.

Invalidima, ratnim veteranima i zrtvama rata pruza se posebna zaStita, u
skladu sa zakonom.

Fondovi socijalnog osiguranja oshivaju se u skladu sa zakonom.

Penzijsko osiguranje
Clan 70.
Penzijsko osiguranje ureduje se zakonom.

Republika Srbija stara se o ekonomskoj sigurnosti penzionera.
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Pravo na obrazovanje
Clan 71.
Svako ima pravo na obrazovanije.

Osnovno obrazovanje je obavezno i besplatno, a srednje obrazovanje je
besplatno.

Svi gradani imaju, pod jednakim uslovima, pristup visokoSkolskom
obrazovanju. Republika Srbija omogucuje uspeSnim i nadarenim ucenicima slabijeg imovnog
stanja besplatno visokoSkolsko obrazovanije, u skladu sa zakonom.

Osnivanje Skola i univerziteta ureduje se zakonom.

Autonomija univerziteta
Clan 72.
Jemcéi se autonomija univerziteta, visokoSkolskih i nau¢nih ustanova.

Univerziteti, visokoSkolske i nau¢ne ustanove samostalno odlucuju o svome
uredenju i radu, u skladu sa zakonom.

Sloboda nauénog i umetni¢kog stvaranja
Clan 73.
Nauéno i umetnicko stvaralastvo je slobodno.

Autorima naucénih i umetnickih dela jem¢e se moralna i materijalna prava, u
skladu sa zakonom.

Republika Srbija podstiCe i pomaze razvoj nauke, kulture i umetnosti.

Zdrava zivotna sredina
Clan 74.

Svako ima pravo na zdravu Zivotnu sredinu i na blagovremeno i potpuno
obavestavanje o njenom stanju.

Svako, a posebno Republika Srbija i autonomna pokrajina, odgovoran je za
zastitu Zivotne sredine.

Svako je duzan da €uva i poboljSava zivotnu sredinu.

3. Prava pripadnika nacionalnih manjina
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Osnovna odredba
Clan 75.

Pripadnicima nacionalnih manjina, pored prava koja su Ustavom zajemcena
svim gradanima, jemCe se dodatna, individualna ili kolektivna prava. Individualna prava
ostvaruju se pojedinacno, a kolektivna u zajednici sa drugima, u skladu sa Ustavom, zakonom
i medunarodnim ugovorima.

Putem kolektivnih prava pripadnici nacionalnih manjina, neposredno ili preko
svojih predstavnika, uestvuju u odlucivanju ili sami odlu€uju o pojedinim pitanjima vezanim za
svoju kulturu, obrazovanje, obavesStavanje i sluzbenu upotrebu jezika i pisma, u skladu sa
zakonom.

Radi ostvarenja prava na samoupravu u kulturi, obrazovanju, obavestavanju i

sluzbenoj upotrebi jezika i pisma, pripadnici nacionalnih manjina mogu izabrati svoje
nacionalne savete, u skladu sa zakonom.

Zabrana diskriminacije nacionalnih manjina
Clan 76.

Pripadnicima nacionalnih manjina jem¢i se ravnopravnost pred zakonom i
jednaka zakonska zastita.

Zabranjena je bilo kakva diskriminacija zbog pripadnosti nacionalnoj manijini.

Ne smatraju se diskriminacijom posebni propisi i priviemene mere koje
Republika Srbija moze uvesti u ekonomskom, socijalnom, kulturnom i politi¢kom Zivotu,
radi postizanja pune ravnopravnosti izmedu pripadnika nacionalne manjine i gradana

koji pripadaju vecini, ako su usmerene na uklanjanje izrazito nepovoljnih uslova Zivota
koji ih posebno pogadaju.

Ravnopravnost u vodenju javnih poslova
Clan 77.

Pripadnici nacionalnih manjina imaju, pod istim uslovima kao ostali gradani,
pravo da ucestvuju u upravljanju javnim poslovima i da stupaju na javne funkcije.

Pri zapoSljavanju u drZzavnim organima, javnim sluzbama, organima

autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave vodi se ra¢una o0 nacionalnom sastavu
stanovnistva i odgovarajucéoj zastupljenosti pripadnika nacionalnih manjina.

Zabrana nasilne asimilacije
Clan 78.

Zabranjena je nasilna asimilacija pripadnika nacionalnih manjina.
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Zastita pripadnika nacionalnih manjina od svake radnje usmerene ka njihovoj
nasilnoj asimilaciji ureduje se zakonom.

Zabranjeno je preduzimanje mera koje bi prouzrokovale vestatko menjanje
nacionalnog sastava stanovniStva na podrucjima gde pripadnici nacionalnih manjina Zive
tradicionalno i u zna¢ajnom broju.

Pravo na o€¢uvanje posebnosti
Clan 79.

Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo: na izrazavanje, Cuvanje,
negovanje, razvijanje i javno izrazavanje nacionalne, etnicke, kulturne i verske posebnosti; na
upotrebu svojih simbola na javnim mestima; na koriScenje svog jezika i pisma; da u sredinama
gde ¢ine znacajnu populaciju, drzavni organi, organizacije kojima su poverena javna
ovlad¢enja, organi autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave vode postupak i na
njihovom jeziku; na Skolovanje na svom jeziku u drzavnim ustanovama i ustanovama
autonomnih pokrajina; na osnivanje privatnih obrazovnih ustanova; da na svome jeziku koriste
svoje ime i prezime; da u sredinama gde Cine znacajnu populaciju, tradicionalni lokalni nazivi,
imena ulica, naselja i topografske oznake budu ispisane i na njihovom jeziku; na potpuno,
blagovremeno i nepristrasno obavestavanje na svom jeziku, ukljuujuci i pravo na izrazavanje,
primanje, slanje i razmenu obavestenja i ideja; na osnivanje sopstvenih sredstava javnog
obavestavanja, u skladu sa zakonom.

U skladu sa Ustavom, na osnovu zakona, pokrajinskim propisima mogu se
ustanoviti dodatna prava pripadnika nacionalnih manjina.

Pravo na udruzivanje i na saradnju sa sunarodnicima
Clan 80.

Pripadnici nacionalnih manjina mogu da osnivaju prosvetna i kulturna
udruzenja, koja dobrovoljno finansiraju.

Republika Srbija priznaje prosvetnim i kulturnim udruzenjima nacionalnih
manjina posebnu ulogu u ostvarivanju prava pripadnika nacionalnih manjina.

Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo na nesmetane veze i saradnju sa
sunarodnicima izvan teritorije Republike Srbije.

Razvijanje duha tolerancije
Clan 81.

U oblasti obrazovanja, kulture i informisanja Srbija podsti¢e duh tolerancije i
medukulturnog dijaloga i preduzima efikasne mere za unapredenje uzajamnog postovanja,
razumevanja i saradnje medu svim ljudima koji Zive na njenoj teritoriji, bez obzira na njihov
etnicki, kulturni, jezicki ili verski identitet.



